
Avertissement de sécurité Typologie : Filtre d'objectif / bague Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour les filtres d'objectif / bagues d'objectif, conforme aux exigences spécifiées :

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT : Filtres d'Objectif / Bagues d'Objectif**

**Important Safety Warning: Lens Filters / Lens Adapters**

**Advertencia de Seguridad Importante: Filtros de Objetivo / Anillos Adaptadores de Objetivo**

**Aviso de Segurança Importante: Filtros de Lente / Anéis Adaptadores de Lente**

**Wichtiger Sicherheitshinweis: Objektivfilter / Objektivadapterringe**

**Avviso di Sicurezza Importante: Filtri Obiettivo / Anelli Adattatori Obiettivo**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing: Lensfilters / Lensadapterringen**

---

**Français**

**Manipulation et Nettoyage :**

* Manipulez les filtres et bagues avec précaution pour éviter les rayures et les chocs. * Nettoyez les filtres
uniquement avec un chiffon microfibre propre et sec, ou des solutions de nettoyage spécifiques pour
optiques. N'utilisez pas de solvants agressifs. * Évitez de toucher la surface du filtre avec les doigts.

**Installation et Utilisation :**

* Assurez-vous que le filtre ou la bague est compatible avec votre objectif avant l'installation. * Ne forcez
jamais le filtre ou la bague sur l'objectif. * Vérifiez la stabilité de l'ensemble objectif/filtre/bague avant
utilisation.

**Stockage :**

* Rangez les filtres et bagues dans leur étui de protection lorsqu'ils ne sont pas utilisés. * Conservez les
filtres et bagues dans un endroit sec et à l'abri de la lumière directe du soleil.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

---

**English**

**Handling and Cleaning:**

* Handle filters and adapters carefully to avoid scratches and impacts. * Clean filters only with a clean, dry
microfiber cloth, or with specific optical cleaning solutions. Do not use harsh solvents. * Avoid touching the
filter surface with your fingers.

**Installation and Use:**

* Ensure the filter or adapter is compatible with your lens before installation. * Never force the filter or adapter
onto the lens. * Check the stability of the lens/filter/adapter assembly before use.

**Storage:**

* Store filters and adapters in their protective case when not in use. * Keep filters and adapters in a dry place
away from direct sunlight.



This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

---

**Español**

**Manipulación y Limpieza:**

* Manipule los filtros y anillos adaptadores con cuidado para evitar arañazos y golpes. * Limpie los filtros
únicamente con un paño de microfibra limpio y seco, o con soluciones de limpieza específicas para ópticas.
No utilice disolventes agresivos. * Evite tocar la superficie del filtro con los dedos.

**Instalación y Uso:**

* Asegúrese de que el filtro o el anillo adaptador sea compatible con su objetivo antes de la instalación. *
Nunca fuerce el filtro o el anillo adaptador en el objetivo. * Verifique la estabilidad del conjunto
objetivo/filtro/anillo adaptador antes de usarlo.

**Almacenamiento:**

* Guarde los filtros y anillos adaptadores en su estuche protector cuando no estén en uso. * Conserve los
filtros y anillos adaptadores en un lugar seco y alejado de la luz solar directa.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

---

**Português**

**Manuseio e Limpeza:**

* Manuseie os filtros e adaptadores com cuidado para evitar arranhões e impactos. * Limpe os filtros apenas
com um pano de microfibra limpo e seco, ou com soluções de limpeza específicas para ópticas. Não use
solventes agressivos. * Evite tocar na superfície do filtro com os dedos.

**Instalação e Uso:**

* Certifique-se de que o filtro ou adaptador é compatível com sua lente antes da instalação. * Nunca force o
filtro ou adaptador na lente. * Verifique a estabilidade do conjunto lente/filtro/adaptador antes de usar.

**Armazenamento:**

* Guarde os filtros e adaptadores em seu estojo de proteção quando não estiverem em uso. * Mantenha os
filtros e adaptadores em um local seco e longe da luz solar direta.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

---

**Deutsch**

**Handhabung und Reinigung:**

* Behandeln Sie Filter und Adapterringe vorsichtig, um Kratzer und Stöße zu vermeiden. * Reinigen Sie Filter
nur mit einem sauberen, trockenen Mikrofasertuch oder mit speziellen optischen Reinigungslösungen.
Verwenden Sie keine aggressiven Lösungsmittel. * Vermeiden Sie es, die Filteroberfläche mit den Fingern
zu berühren.



**Installation und Verwendung:**

* Stellen Sie sicher, dass der Filter oder Adapterring mit Ihrem Objektiv kompatibel ist, bevor Sie ihn
installieren. * Zwingen Sie den Filter oder Adapterring niemals auf das Objektiv. * Überprüfen Sie die
Stabilität der Objektiv/Filter/Adapterring-Einheit vor der Verwendung.

**Lagerung:**

* Bewahren Sie Filter und Adapterringe in ihrer Schutzhülle auf, wenn sie nicht verwendet werden. * Lagern
Sie Filter und Adapterringe an einem trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und in
Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

---

**Italiano**

**Manipolazione e Pulizia:**

* Maneggiare i filtri e gli anelli adattatori con cura per evitare graffi e urti. * Pulire i filtri solo con un panno in
microfibra pulito e asciutto o con soluzioni di pulizia specifiche per ottiche. Non utilizzare solventi aggressivi.
* Evitare di toccare la superficie del filtro con le dita.

**Installazione e Uso:**

* Assicurarsi che il filtro o l'anello adattatore sia compatibile con l'obiettivo prima dell'installazione. * Non
forzare mai il filtro o l'anello adattatore sull'obiettivo. * Verificare la stabilità dell'insieme obiettivo/filtro/anello
adattatore prima dell'uso.

**Conservazione:**

* Conservare i filtri e gli anelli adattatori nella loro custodia protettiva quando non vengono utilizzati. *
Conservare i filtri e gli anelli adattatori in un luogo asciutto e al riparo dalla luce solare diretta.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

---

**Nederlands**

**Behandeling en Reiniging:**

* Behandel filters en adapterringen voorzichtig om krassen en stoten te voorkomen. * Reinig filters alleen
met een schone, droge microvezeldoek of met specifieke optische reinigingsoplossingen. Gebruik geen
agressieve oplosmiddelen. * Vermijd het aanraken van het filteroppervlak met uw vingers.

**Installatie en Gebruik:**

* Zorg ervoor dat de filter of adapterring compatibel is met uw lens voordat u deze installeert. * Forceer de
filter of adapterring nooit op de lens. * Controleer de stabiliteit van de lens/filter/adapterring-eenheid voor
gebruik.

**Opslag:**

* Bewaar filters en adapterringen in hun beschermhoes wanneer ze niet worden gebruikt. * Bewaar filters en
adapterringen op een droge plaats uit de buurt van direct zonlicht.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in



overeenstemming met de AVG.

---

**Important Notes:**

* This warning is a general guideline. Specific product instructions should always be followed. *
Manufacturers should include detailed instructions specific to their product. * This is not a substitute for legal
advice.


